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Frantzia Ország. i s m e r n i k é n t e l e n , m i n t h o g y a z , azál
t a l , hogy a ' l e i k i e s m é r e t b é l i s z a b a d s á g o t 

A ' P a i r e k ' k a m a r á j á n a k s z á m o s k ö v e - f e n n t a r t j a , e lhá r í t j a a ' n y ú g h a t a t l a n s á g o -
tsége N o v . i 4 - d i k é n estvél i 8 ó r a k o r a' k a t . De i l l endő vala á m m á s felöl az is, 
Király 3 e l e i b e m e n v é n , azt ő F e l s é g e a ' h e g y a' F e l s é g e d ' b ő l t s e s s é g e a ' Concor--
t rónusos s z á l á b a n fogad ta . E z e n k ö v e - d í t t ának m e g k ö t é s e k o r e n n e k m i n d e n tzik-
tség a ' K i r á l y n a k azon h e s z é d é r e v i t t kö- ke lye i t a' m i r é g i T r a d i t i ó í h k a 1 és 
szönö í r á s t , m e l j y e l ő F e l s é g e N o v . 5- m o s t a n i i n t éze t e inke l c g y g y e s s é g b e hely-
dikén a ' k é t k a m a r á k ' ü lése i t k i n y i t o t t a , h e z í e s s e . F e l s é g e d el n e m fe le j tkezet t ar-
A' k ö v e t s é g ' E l ö l ü l ő j e a' b i r o d a l o m ' Can- r o l , hogy,; Ősei közzü l a ' l e g k e g y e s e b b , 
cellariusa m i n e k e l ő t t e ezen i r á í t á l t a l a d - t h r ó n u s a ' p r i v i l é g i u m a i n a k és a ' Gal l ica-
ta volna fe lo lvas ta az t . Ez egy szép kö- n a S z e n t e g y h á z ' s zabadsága inak lcgből -
szöntés. . így f o r d í t h a t j u k ; ~ * ( - . t s e b b v é d e l m e z ő j e volt . Egész F r . o rszág 

„ K i r á l y ! A' F e l s é g e d ' h ü í é g e s a l a t t - k ö s z ö n e t e t t e szen ezé r t F e l s é g e d n e k . Ko
váiéi a ' F r a n t z i a P a i r e k , e l jö t t ek , h o g y szone t t e l t a r t o z i k ö azon i p a r k o d á s o k é r t 
t isztelet jeknek ' s h ű s é g e s e n g e d e l m e s s é - i s , m e l l y e k é t a ' F e l s é g e d ' a tya i g p n d o s -
geknek e s z t e n d ő n k é n t va ló a d ó j á t a ' í r ó - kodása az ő ínsége inek e n y h i t t e t é s s e k r e 
n u s ' g r á d i t t s a ' e l e i b e l e i e g y é k . , Ó k t e l y e s f o r d í t o t t , m e l l y e k é t az 1816-dik e sz t endő 
mértékkel r é sz t v e t t e k azon ö r ö m b e n , m e l - - m o s t o h a i d ő j á r á s a " s az a r a t á s n a k szük vól-
lyet F e l s é g e d n e k a z o n h á z o s s é g ' i n n e p l é - t a , a ' h a z á r a hoz tak va la . F e l s é g e d d e l 
sekor s z ü k s é g e s k é p p e n é r e z n i 1 k e l l e t t , , e g y g y ü t t a' P a i r e k ' - k a m a r á j a is sze ren- • 
melly, a' t r ó n u s n a k ú j t á m a s z o k a t í g é r t i t sésnek t a r t j a m a g á t , a z é r t , h o g y ezen 
vala. . H a s o n l ó k é p p e n rész t v e s z n e k a ' F e l - ú j í n s é g e k m i a t t tsak n é m e l l y kevés hel-
séged' k e s e r g é s é b e n is egész n a g y s á g a lyeken 's t sak kevés i d e i g z a v a r t a t o t t - m e g 
sze rén t ; d e a ' m e l l y k e s e r g é s n e k t á r g y a - a' közönséges t sendesség . E n n y i t sendes -
han fel ta lál ják, ő k az e n y h í t ő r e m é n y s é - ség e n n y i s z e r e n t s é t l e n s é g e k közö t t l eg -
getis. A' F r a n t z i á k m i n d e n i d ő b e n m i n t ! a lább is szo lgá lha t a ' n é p ' j ó ha j landósá-
"emzeti jó t m i n d e n t ú g y n é z n e k , v a l a m i gának 's a' F e l s é g e d Ország lá sa ' e rőssé-
hak «' F e l s é g e d r H á z a l ' á l l a p o t i á t i e rőss í t i i gének ke t tős b i z o n y s á g á u l . Ha a ' Fe l sé -
'« a z t t a r t o s i t j a . K i r á l y ! I l l e n d ő va la , h o g y ged= Ki rá ly i szíve illy m é l t ó s á g o s a n bán-

cl iö k . r e s í t é n y K i r á l y é k ' ö r ö k ö s e , ^ kodik a' F r a n t z i a o r s z á g o t t e rhe lő insege-
• íónusára < va ló . viszs z a ü l é i e k o r > a' S z e n t 1 k é r t , , a ' F e l s é g e d ' a la t tvalói is r é s z e k r ő l 
S-séHel va ló a z o n öszsze t sa to fódáson b u z - ha lga tva t ud j ák szenvedni t e r h e i k e t , h o g y 
fi°»n i p a r k o d j é k , m e l v n e k h e l y r e á l l á s á t t a? Fe lséged? szenvedése i t n e s z a p o n t t s a k 

a : Vallás: sü rge tő i é -* k iván la , 's a' m e l y - - De e ' m e l l e t t s z ü n t e l e n ü l e l m e i k b e n for. 
^ k . hasznosságá t n*aga a' P o l i t i k a is meg ; = gat ják ám- ők 3 hogy a'- M o n á r k h á k a t a-



F e l s é g e n ' S z ö v e t s é g e s e i t , n a g y l e l k ű poli
t i k a t sa to l ta öszsse a z o n t u d o m á n y o k el-, 
l e n , m e l l y e k E u r ó p á n a k e g y g y i k végétü l 
f ogva a ' m á s i k i g , a ' r é g i U r a l k o d ó Háza
k a t , sőt az egész e m b e r i n e m z e t e t vesze
d e l e m m e l f e n y e g e t t é k : o ly b i z o d a l o m táp
l á l v á n ő k e t , h o g y u g y a n e z e n M o n á r k h á k 
n e m fogják e g y s z e m p i l l a n l a t n y i e l ső szám
v e t é s e i k n e k azon . n e m e s h a s z n o k a t felál
d o z n i , m e l l y e k m i n d ó h o z z á j o k m i n d 
F e l s é g e d h e z m é l t ó b b a k , sőt k i m o n d a n i 
m e r é s z e l j ü k , h o g y m é l t ó b b a k a z o n F r a n 
t z i a n e m z e t h e z i s , m e l l y m i n d e n v i r tu 
sa i t a' s z e r e n t s é t l e n s é g e k á l t a l v a l ó kísér
t e t e k b e n i « m é t f e l t a l á l v á n , mind ez ideig nem morgott azért, hogy igen sok ditsösséggel büntetödne. E z a ' n e m z e t 
n a p o n k é n t j o b b a n á l t a l l á t j a , h o g y tsak 
e g y e d ü l a ' K i r á l l y a l v a l ó be l ső öszsze t sa to -
l ó d á s v e t h e t v é g e t az ő h o s z s z a s szén-

A' n e m z e t ' k í v á n s á g a kétsé-v e d é s e i n e k , 
g e n k í v ü l az h o g y a' K i r á l y i h a t a l o m ál
t a l az e r ő s z a k o s k o d á s o k e l l en m i n d e n e k 
h a t h a t ó s a n o l t a l m a z t a s s a n a k l E n n e k a' 
h a t a l o m n a k e r ő s n e k ke l l l e n n i , h o g y va
l ó s á g g a l v é d e l m e z h e s s e n m i n d e n e k e t . A' 
P r o f o s z c s I t é l ő s z é k n e k t o v á b b i fennál
l á sá t m á r n e m tar t ja F e l s é g e d szükséges

n e k . Sőt a' belső r e n d n e k h e l y r e á l i á s a 
azza l k e t s e g i e t b e n n ü n k e t , h o g y azon kevés 
s z e m p i i l a n t a t o k i g f e l f ü g g e s z t c t e t t n e m z e 
t i e g y é b s z a b a d s á g o k k a l is n e m soká él
h e t n i f o g u n k , m e l l y e k felöl a' F r a n t z i a 
n e m z e t e t áz a' Conslitiitzió b i zonyossá 
t e t t e , m e l l y á l ta l F e l s é g e d a ' H a t a l o m és 
S z a b a d s á g k ö z ö t t b i z o n y o s k i fe jezésekkel 
va ló h a t á r t s zabo t t . T s a k a' "belsn cgy-
g y e s s é g szü lhe t külső b e t s ü l t e t é s t . M i d ő n 
E u r ó p a b e n n ü n k e t a' m i igaz jussal b i r ó 
K i r á l y u n k n a k v i s z s z a a d a t t a t v a lenn? szem
l é l , s e m m i t n e m f é lhe t e g y bö l t s Const i-
l ú l z i ó n f u n d á l t a t o t t M o n a r k h i á n a k j ó r e n -
d e l való m o z d u l á s a i t ó l . E h e z k é p p e s t , ked
v e z ő k ö r n y ü l á l l á s o k n a k e l k ö v e l k e z é s e k k e l , 
F e l s é g e k égy tö rvény jova l l á s t fog e l in téz 
t e t n i a ' fegyveres s e r e g n e k g y ü j t e t é s é r e 

n é z v e . E g y oly t ö r v é n y t , m e l l y a ' kato-
n á k k ö z ö l t tsak t a l e n t u m és szo lgá la t béli 
k ü l ö m b s é g e t i smer , h e v e s e n óhajt a' F r : 
v i t é z s é g . Az é l e t n e k k i v á l t k é p p e n ez a' 
p á l y á j a a z , m e l l y e n az e g y e n l ő megt ísz-
t e l t e t é s t , e g y e n l ő v e s z e d e l m e k r e való ki-
t é t e t ő d é s k i v á n n y a . K i r á l y ! a ' m ú l t idő
n e k s z e r e n t s é t l e n s é g e i i r t ó z t a t ó k valának; 
a ' j e l e n v a l ó k m é g k e s e r v e s e k ; a' jöven
d ő k , m e l l y e k k e l F ö l s é g e d b í z t a t b e n n ü n -
n ü n k e t , v i g a s z t a l ó k . .Úgy v a g y o n igen 
is : h o g y a ' va l l ás i i g a s s á g o k a' m a g o k 
m e g e r ő s s ő d é s é n e k g y a r a p o d á s a által er-
k ö l t s e i n k e t t i s z t í t a n i , t á r s a l k o d á s i szoká
s a i n k a t s z e l í d í t e n i , 's a z o n s z é p n e k pr in
c í p i u m a i t e l t e r j e s z t e n i f o g j á k , mellyek-
n e k ők m a g o k a ' kú t f e j e i a zon mes tersé
g e k b e n , m e l l y e k a ' b é k e s s é g ' szülemé
n y e i l é v é n , a' k i p a l l é r o z t a t o t t Státusok
nak- é k e s s é g ü l 's s z ü k s é g e i k n e k kielégíté
s é r e s z o l g á l n a k . K i n e ' b í z n a ezen re-
m é n s é g e k h e z m i d ő n a ' t r ó n u s t ó l m inden 
j ó k j ő n c k l e f s . a z o n P r i n t z á l ta l minden
felé k i t e r j e s z t e t n e k , k i t F e l s é g e d a ' m a g a 
fijának n e v e z , és a ' k i a ' F e l s é g e d ' n y á 
j a s s á g á t o l k a p o t t n e v e z e t e t i l ly igen m e g 
é r d e m l i . E z e n P r i n t z m i n d e n ü t t kinyi
l a t k o z t a t j a a' F e l s é g e d ' g o n d o l k o d á s a i t 's 
a ' s z e r e t e t n e k 's t i s z t e l e t ű é i : azok a ' m e g -
e g y g y e z ő b i z o n y s á g a i , m e l l y e l ő a' m a g a 
ú t o z á s á b a n m i n d e n ü t t f o g a d t a t i k , Felsé
g e d e t is h a s o n l ó k é p p e n i l l e t i k . A' gon
d o l k o d á s o k n a k és p r i n c í p i u m o k n a k azon 
e g y t r ó n u s k ö r ű i v a l ó ily m e g c g y g y e z é -
s e , l e g b á t o r s á g o s a b b k e z e s s é g e annak ha
t a l m á n a k és b o l d o g s á g á n a k - " A-* Király így felelt ! — „Hatha
t ó s a n m e g i l l e t ő d t e m a z o n gondo lkodások 
á l t a l , m e l l y e k e t a ' P a i r e k ' k a m a r á j a ' ne-
v é b e n t u d t o m r a a d a t o k . Va lóságos m e g 
e l é g e d é s s e l s z e m l é l e m a z t az cgygycsse-
g e t , m e l l y a' t ö r v é n y h o z ó h a l á l o m n a k 
k ü l ö m b k ü l ö m b á g a z a t a i k ö z ö t t u r a l k o d i k 
's F r a n t z í a o r s z á g ' t s e n d e s s é g é n e k 's bol
d o g s á g á n a k l e g b á t o r s á g o s a b b zál logaul 
s z o l g á i . N e m k e v e s e b b é m e g i l l e t ő d t e n 



tmamm 365 « B t a a . 

azon r é s z v é t e l á l t a l í s , m e l l y e t a ' Pa i r e l t ' 
kamará ja az é n idősb f i j am ' ú t o z á s í n a k 
szerentsés köve tkezése ibő l v é s z e n . R c -
m é n l e m , b o g y ezen k a m a r a n e m keve 
sebb k é s z s é g g e l osz tozn i fog azon ö r ö 
m ö m b e n is , m e l l y e t n é k e m az ő viszsza-
érltezése o k o z . " 

Parisban a z ó l t a , h o g y az Angl ia i 
K o r o n a ö r ö k ö s H e r t z e g a s z s z o n y ' m e g h a l á -
lozásának h í r e o d a m e g é r k e z e t t , a' t h e á -
t r o m o k o n e g y Á n g l u s t se' l á t t a k ; az u tzá-
kon v a g y e g é s z fekete gyász r u h á b a öl
tözködve , v a g y l e g a l á b b ka r j a ika t fátyol
lal k e r e s z t ü l k ö t v e j á r n a k m i n n y á j a n . 
C a m b r a i v á r o s á b a n az Ang lus fő h a d i 
szálláson is n a g y m e g i l l e t ő d é s t 's k e s e r -
gést o k o z o t t e z a ' h í r a' k a t o n á k k ö z ö t t . 
G e n e r á l i s o k a t , m i n d e n r a n g ú t i s z t e k e t , 
sőt köz e m b e r e k e t , l e h e t e t t e g y f o r m á l o g 
könyvezn i l á t n i . Belgium 

H e r t z e g B r o g l i e a' G e n t i P ü s p ö k 
közönséges h i r d e t é s ál tal m e g h i v a t t a t v á n , 
hogy a ' B r ü s z s z e l i E s k ü i t e k ' Í té lőszéke 
előtt a' m a g a m e n t s é g é r e j e l e n n y e n - m e g , 
ö ezen m e g h i v a t t a t á s el len protestatziót 
kü ldö t t o d a , a' m e l l y A m i e n s vá rosá 
ból O k t ó b e r ' 9 - d ikén d á t á l t a t o t t . Pana-
szolkodik ezen p r o t e s t á l á s á b a n a' P ü s p ö k 
ú r , h o g y m e l l y i l l e t len m ó d l é g y e n a z , 
me l lye l v é l l e b á n n a k . F e l h o z z a a ' m a g a 
v é d e l m e z é s é r e a ' B e l g i u m i Cons t i tú t z ió t 
i s , m e l y b e n n y i l v á n s á g o s ki fe jezésekkel 
n i e g h a t á r c z t a l v a j van a' R o m a i Cathol ica 
va l l á snak s z a b a d gyako r l á sa B e l g i u m 
ban . T s u d á l k o z i k , h o g y nék i h i b á n a k 
t u l a j d o n í t j á k , h o g y a ' P á p á v a l l eve leze t t , 
m e n t s é g ü l az A n y a s z e n t e g y h á z n a k tudo
m á n y á t 's a' P ü s p ö k i m é l t ó s á g ' kötelessé
geit h o r d v á n - f e l . H a n e m a' n e v e z e t t Íté
lőszék m i n d e z e k r e s e m m i t n e m ügyel
v é n , N o v e m b e r ' 8 - d i k á n per Contuina-tiam í t é l e t e t m o n d o t t aV P ü s p ö k ú r r a , 
m e l y n e k a z , a ' f og l a l a t j a , Imgy deportáltatta ssék. 1 

A' G e n t i U n i v e r s i t á s b a n N o v . 4-di-. 
k é n k iny i to t t ák a' T ö r v é n y l u d o m á n y b é l i 
l e t zkékc l , m e l y n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l 
P ro fes so r R í e l t é r e a r r ó l . t a r t o t t egy 
D e á k Beszéde t , hogy m i n é m ü t u d o m á n y o k 
k í v á n t a s s a n a k - m e g egy t ö r v é n y e s e m b e r 
b e n . K i á r s d á s h o z hason l í t ó ékes gzollás-
sal m e g m u t o g a t t a , hagy az egész T ö r -
v é n y t u d o m á n y n e m e l égséges , Ló t t e ra tú -
r a i , Ph i losoph ia i , 's H i s tó r i a i s e g é d e k 
n é l k ü l ; sőt a ' m i t ö b b , n a g y o n oda il l ik 
m é g ezen t u d o m á n y b e l i t ehe t t sógek m e l 
lé egy p o r l z i ó t s k a be t sü l l e t e s charak-
ler i s . P r ó k á t o r o k n a k , B í r á k n a k , ' s átal-
j á b a n vévén m i n d e n t ö r v é n y e s e m b e r e k n e k 
n e m kevéssé m e g k í v á n t a t n a k t o v á b b á , 
m i n t az O r á t o r ú r höllsen m e g m u t o g a t 
ta , a ' m é r s é k l e t t í é g , igasságszere te f , a ' dol
g o k fenekére való b e l á t á s , és b á t o r s á g , 
a' v é g r e , h o g y a t s a l á r d s á g n a k k ígyó te -
k e r v é n y e s s é g g e l b i r ó ú t a i t é sz revehessék , 
a' r á g a l m a z á s szövevényei t szél lyel t é p 
hes sék ,. az e rőszakoskodás e l l en k ike ln i 
m e r é s z e l j e n e k , 's az igaz j u s n a k a' sza

b a d a k a r a t e l len való v é d e l m e z t e t é s é b e n 
kemény , g y á m o l ú l szo lgá lhassanak . — 
Szép t u d o m á n y , de bajos a' p r a k s i s a . ' . Spanyol Ország. 

A' Párisi ú j ság leve lekben így ' í r t a k Madridból O k t ó b e r ' 2 8 - d i k á n : — " -
„Az O r o s z had i ha jók ' t s o p o r t j á n a k 

n e m soká m e g kell é rkezn i p a r t j a i n k me l 
l é . Annak v e z é r e 's m i n d e n alája t a r to 
zó t isz tek oly rnegkü lömböz te l é s se l fog
nak itt f o g a d t a t n i , a' m i l y e n t egy vé l lünk 
b a r á t s á g o s H a t a l m a s s á g n a k é r d e m e k k e l 
t ü n d ö k l ő h a d i e m b e r e i v á r h a t n a k . Exen 
hajós t s o p o r t 8000 e m b e r e k b ő l ál ló fegy
ve re s s e r e g e t vévén - fel n á l l u n k , D é l i 
A m e r i k á b a valariiclyik t a r t o m á n y u n k ' s z á 
m á r a visz!, de m é g n e m tud juk , mely ik
nek s z á m á r a . M é g e d d i g azon vezé rnek 
n e v e ís t i lokban v a n , a' ki e zen a r m a 
d á n k a t k o r m á n y o z n i fogja. Az ebez tar
tozó lovasságnak n in t sen l o v a : dc készü
le té t ( n y e r g e t kardtárt 's a ' t ö b b i ) m i n d e n 



- e m b e r k é t l ó h o z v a l ó t , v i s z e n . . Á g y ú t is 
s o k a t ' s a z o k n a k s z o l g a l a t j á r a n y o l t z gya
l o g és k é t lovas P a t t a n t y ú s . K o m p á n i á t 
v i s z n e k u g y a n ezen h a j ó k . M i n d ezek a' 
k ö r n y ü l á l l á s o k e l é g g é m u t a t j á k , hogy 
s e m m i h a d i ; f e n y e g e t ő d z é s e k n e k , n i n t s e n 
t ö b b é h e l l y é S p a n y o l és P o r t u g a l l i a or
s z á g o k k ö z ö t t ( m e l l y e n a n n y i v a l is keve
s e b b é k é t e l k e d h e t ü n k m á r , m i d ő n m e g 
h a t á r o z o t t m ó d o n i r a t t a t i k az A m e r i k a i 
l e v e l e k b e n , h o g y a' Brasiliai O r s z á g l ó . 
szék k i v i t t e M o n j e v i d e ó h o l a z o n P o r t u 
g a l l u s s e r e g e t , m e l l y e t o d a b e s z á l l í t o t t 
v a l a ) , 

Spanyolországban a ' d o h á n y és 
p o r t u b á k a ' S t á t u s ' j ö v e d e l m e l é v é n , oly 

. k e m é n y t ö r v é n y e k alá v a n v e t t e t v e , hogy 
h a va lak i t r a j t a k a p n a k , h e g y n e m a' Ki
r á l y i t u b á k f a b r i k á k b a n k é s z ü l t t u b á k o t 
s z í v ű , n e m t sak h o g y 5 o o a r a n y o k b ó l 
ál ló b ü n t e t é s t t a r t o z i k a z é r t f i z e t n i , ha
n e m , ha K i r á l y i t i s z t s é g b e n van , t isztsé
g é b ő l is l e t e s z i k . N e m r é g e n a' k a t o n á k 
n a g y o n ű z n i k e z d v é n az ezze l v a l ó t i lal
m a s - k e r e s k e d é s t , ' m é g C i g a r r á t is a k a r t a k 
b e t r a l i k á l n i ; ' m e l y n e k v e r e k e d é s l e t t a ' 
k ö v e t k e z é s e , 's azt is o k o z t a , h o g y m á r 
m o s t az e z e n t i l a l m a t i l l e t ő l e g r é g i b b ke
m é n y t ö r v é n y e k e t m e g ú j í t o t t á k . 

(A' fe l j ebb e m l í t e t t O r o s z h a j ó s tso-
p o r . t , a ' m e l l y ö t l i nea és h á r o m f regá t 
b a j o k b ó l á l l , N o v e m b e r 4 -d ikén a' C a t -
t e g a t n e v ű t e n g e r ö b ö l b e m e g é r k e z v é n , 
ot t k e m é n y szé lvész á l t a l k e z d e t t ide- 's-
tova h á n y a t t a t n i , m e l y r e n é z v e a' Rive-

Jiördi ö b ö l b e a' S w é t z í a i p a r t o k mel lef t 
v a s m a t s k á k o n m e g á l l a p o d o t t : a ' Gothen-
burgban l évő O r o s z K o n z u l p e d i g m i n 
d e n s z ü k s é g e s i n t é z e t e k e t m e g t e t t a ' v é g . 
r e , h o g y a' h a j ó k a' n e v e z e t t ö b ö l b e n 
m i n d e n s z ü k s é g e i , ú t r a v a l ó v a l ú j a b b a n 
m e g r a k o d h a s s a n a k , ' s ú t j o k a t S p a n y o l o r s z á g 
felé t o v á b b fo ly ta thassák . A' Své tz ia i O r . 
a z á g l ó s a é k a ' p a r t o k r a m i n d e n felé szük
séges p a r a n t s o l a t o k a t k ü l d ö t t vo l t el e lő-
r e a z e r á n t , h o g y h a v a l a h o v a k i t a l á lnak 

e z e n h a j ó k k ö t n i , l e g n a g y o b b b a r á t s á g g a l 
f o g a d t a s s a n a k ) . 

Nagy Britannia. 

E m l í t e t t ü k v a l a közelebbi l eve lünk
b e n , h o g y a ' Morning Chronicle mine
m ű m e g j e g y z é s t i n t é z e t t a ' K o r o n a ö r ö k ö s 
H e r t z e g n é ' m e g h a l á l o z á s á n a k a lka lma tos 
s á g á v a l az Áng lus n e m z e t h e z a z e r á n t , hogy 
j ó l e s z e n , h a azok a ' K i r á l y i v é r b ő l való 
P r i n t z e k , a ' k i k m é g e d d i g n ő t e l e n s é g b e n 
é l t e k , m e g h á z a s o d n a k 's az örökös i kö
v e t k e z é s t b á t o r s á g o s a b b l á b r a ál l í t ják. —-

K é s ő b b r e a' M i n i s l e r i K u r i r is hoz
zá s zo l l ván ezen t á r g y h o z , í g y beszél i er
r ő l a ' m a g a N o v . 1 1 - d i k é n k i a d o t t leve
l é b e n : — „ N é m e l l y e m b e r e k , ú g y m o n d , 
k i k e t a ' K o r o n a ö r ö k ö s Her t zegaszszony-
n a k m e g h a l á l o z á s a m e g r e t t e n t e t t , félel-
m e s k e d n i l á t t a t n a k a z e r á n t i s , hogy ne-
t a l á m a' K o r o n a ö r ö k ö s i köve tkezés fo
g y a t k o z á s t s z e n v e d j e n , ' s j ö v e n d ő b e n 
m é g v a l a m e l l y i d e g e n t a l á l j o n a' t r ónus 
r a ü l n i . N é k ü n k , í g y fo ly ta t j a szavait a' 
K u r i r , ez a ' f é i e l m p s k e d é s n e m tsak idét
l e n n e k v a g y i dőe lő l t v a l ó n a k , ü i a n e m il
l e t l e n n e k is lá tsz ik l e n n i . M o n a r k h á n k -
n a k első szü lö t t fija u g y a n a' Karol ina 
P r i n t z a s z s z o n y ' m e g h a l á l o z á s a á l ta l mag
t a l a n n á l e t t : de e l j u t o l t - é m á r a ' m i több 
P r i n t z e i n k közzűl v a l a m e l y i k a r r a az ö reg
s é g r e , h o g y íől le s e m m i m a r a d é k o t ne 
r e m é n l h e s s ü n k ? A' Y o r k i H e r t z e g ' há
z a s s á g á r ó l u g y a n m é g e d d i g i g a z , hogy* 
e ' m a g t a l a n u l m a r a d o t t . D e u t á n n a követ , 
k é z n e k á m m é g a' G l a r e n c e i , K e n t i , 
S u s s e k s i , és C a m b r i d g e i He r l ze -
g e k . A' K u m b e r l a n d i H e r t z e g p e d i g 
m á r h á z o s s á g b a n é l , 's g y a n í t a n i l e h e t , 
h o g y g y e r m e k e i is l e s z n e k . A' Ki rá ly i fa
m í l i a m e l l e s l e g va ló l i n e á j á b a t a r toz ik (a 
K i r á l y ' t e s t v é r é n e k Wilhelm Henriknek 
a' fija, Wilhelm Fridrik) a ' G l o u ' c f e «-
t é r j H e r t z e g is . A' l e g k e v e s e b b é gya
n í t h a t ó d o l g o k k ö z z é t a r t o z i k tehá t az a ' 
f e l t é t e l , h o g y e g y O r s z á g l ó p á ] t z # , * 



a' m e l y n e k i ly sok kezeken kell m é g m e g 
fő ni ÚJ n i , é p p e n m i n d e n v i r á g és g y ü m ö l i s 
néikül m a r a d h a s s o n . " Londoni l e v e l e k b e n o l v a s s u k , h o g y 
a' K i r á ly i H e r t z é g a s z s z o n y h ó l t a n szü le 
tett fija oly n a g y s oly f o r m á s vo l t , m i n t 
egy l ó n a p o s g y e r m e k , 's m e g g y ő z ö d é i , 
sel hiszik az O r v o s o k , h o g y v i l ág ra le t t 
jövetele e lő t t t s a k kevés s z e m p i i l a n t a t o k -
kal is é l e t b e n v o l t . S z ü i e t t e t é s e u t á n 
azonnal e g y s z o b á b a v i t e f t e tvén m i n d e n 
eszközök á l t a l p r ó b á l t a t o t t é l e t r e va ló ho-
z a t t a t á s a : d e s e m m i p r ó b a t é t e l n e k n e m 
lett s e m m i f o g a n a t j a . A' H e r t z é g a s z s z o n y ' 
halála e g y e d ü l t sak a' soká ig va ló k ínos 
szenvedések m i a t t okoz t a lo l t e ü a n k a d á s -
nak t u l a j d o n í t t a t o t t . M e s t e r s é g i eszközök 
által va ió é l é shez n e m . f o l y a m o d t a k az 
O r v o s o k , m i n t h o g y a' t e r m é s z e t b e n ele
gendő e r ő t l á t t a k l enn i a r r a , h o g y m a g a 
dolgozhassák . E l t e m e t t e t é s é n e k n a p j a fe
löl m é g b i z o n y o s t n e m i r t a k : t sak h i r -
lelték , h o g y 17 - ik re vagy x8- ikra l e t t vol
na h a í á r o z t a t v a . A' beba l z sa r r ioz t a to t t tes t , 
at latztzal b e v o n a t o t t , m a b o n i - f á b o l készü l t 
k o p o r s ó b a , '$ - a ' kis g y e r m e k ís u g y a n 
olyan k o p o r s ó b a h e l y h e z t e t v e f eküsznek 
egy s z o b á b a n e g y m á s m e l l e i t . A' R é g e n s 
P r in t znek a ' K i r á l y i m é l t ó s á g , m e l l y e t 
visel , n e m e n g e d i - m e g , h o g y l e á n y a ' te
me té sén j e l en l e h e s s e n , h a n e m a ' t öbb 
Pr in tzek m i n d j e l e n fognak l e n n i az első 
keservessel L é o p o l d P r in t ze l e g y e t e m 
ben. 

A' L o n d o n i ú j s ágokban e g y h i r d e 
tést a d a t o t t - k i az O r s z á g l ó s z é k , m e l l y 
szeréül az az A n g l u s O b e r s t e r B á r ó Eben, 
ki a' L i s b o n a i öszszeesküvéshe m a g á t be
lé ava tván azon . o r s z á g b ó l ö r ö k r e ki t i l la-
t o t t , e zen v é t t s é g é é r t a? N a g y B r i t a n n i a i 
szolgála tból is k i s z o r i t t a t o t t 's neve a ' ka 
tonák k ö n y v é b ő l ö r ö k r e k i t ö r ö l t e t e t t , . R o m a. 

I n n é t ezeke t í r j á k Nov. 8-d ikán: — u 

„ B o n « p a r.-t'e L u c i á n m a r egge l Frescati m e l l ő l az ő Rujinella nevü 

amezéi l akhe l lyé rö l famí l iá jával e g y g y ü t t 
vé l e t l enü l és nagy h i r t e l e n s é g g e l viszsza 
j ö l t i d e R o m á b a , m e l y r e a' k ö v e t k e z e n d ő 
t ö r t é n e t adott . okot . M o n s i g n o r C u n c o , 
. a ' i v o t a ' . . A u d i t o r a 's a' B o n a p a r t e ' ("ami-
l i á n a k valami r o k o n a , L u c i a n t Ru t ine l -
l á b a n m e g l á t o g a t v á n , t e g n a p d é l u t a n n i 
4 ó r a k o r k i m e n t sétálni T u s c u l u m fe-

, lé azoknak m e g n é z é s e k r e , kik o t t h o l m i 
r é g i s é g e k n e k k iásásában fog la l a to skodnak . 
O te t ezen sé tá lásközben néháwy ú t o n á l l ó k 
m e g r a g a d t á k , m e g v e r t é k , 's m e g is se-
b e s s í t e t t é k , ' s a z u t á n affelett t aná t skoz-
t a k , hogy megöl jék-é vagy p e d i g m a g o k 
kal elvigyék. V é g r e m e g h a t á r o z t á k , h o g y 
egy ideig t a r t s á k m a g o k n á l é l e t b e n . N a p ' 
l e m e n t e u tán fé lórával a' B o n a p a r t e - fa
m í l i a va t so rához a k a r v á n ü l n i , C u n c o 
n e m j e l e n t - m e g ; hova l e t t ? h o v a l e l t ? 
m i n d e n e k k é r d e z t é k , d e senki n e m m o n d 
h a t o t t s e m m i t . Az i n a s o k á' kas té ly kö
r ü l m i n d e n felé ke re s t ék f á k l y á k k a l ; né 
m e l y e k e l m e n t e k T u s é u l a n u m felé i s , 
's n e v é t k iá l toz ták m i n t a ' t o r k o k o n kifér t . 
E z e n i d ő k ö z b e n a ' t o l v a j o k is köze lge t t ek 
a ' B o n a p a r t e ' l akhel lyé f e l é , 's e n n e k 
C h a t í I l o n n e v ü T i t o k n o k j á t ( k i t ké 
t ségk ívü l m a g á n a k B o n a p a r t é n a k l enn i 
g o n d o l t a k ) e lől ta lá lván m e g f o g t á k , 's ezt 
is e l v i t t é k ; h a n e m M o n s i g n o r C u n c o 
olyan s z e r e n t s é s v o l t , h o g y a' zs ibongás 
közben a' to lvajok közzül k i m e n e k e d e t t . 
M a r e g g e l o lyan h í r t e r j ede t t - e l i t t , hogy 
V e 11 e t r i bé l i Barbone nevű igen h í r e s 
to lvaj 27 t á r s a i v a l e g y g y ü t t t e t t e a ' B o n a 
p a r t e h á z á n ezen t s a p á s t : h a n e m a' Bo
n a p a r t e ' ' t j e lédje i közzül n é m e l y e k kik 
l á t t ák a ' m e z ő n a' t o lva joka t , azt e rőss í 
tik, h o g y tsak hé t szegény , p a r a s z t r u h á s 
e m b e a e k l e l t ek v o l n a , k iknek m é g láb
be l i ek se v o l t , h a n e m kap t zá t k ö t ö t t e k 
t a l p j a ü i ' a lá . Éppen m o s t azt b e s z é l l i k , 
h o g y a' tolvajok m e g t u d v á n , h o g y a 'he l 
lye t t , a' k i t el akar tak t s ípn i , tsak a' T i - -
toknok já t I s iphet lék-e l , b e i z e n t e k , bogy 
ezt 3 o o o R o m a i t a l l é ré r t k iadják . 
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H a y t i (S t . D o m i n g o ) . 
I n n e n a ' H e n r i k K i r á l y U d v . újsá

g a i n a k n é m e l y d a r a b j a i n e m r é g e n meg
é r k e z t e k H a m b u r g v á r o s á b a . O l y formá-
r a vágynak n y o m t a t t a t v a m i tit a ' Pár i s i 
M o n i t o r , 's m e g l e h e t ő s j ó s á g ú p a p i r o 
s o n . Az e lső l e v é l ' h o m l o k á n l á t s z i k H a y -
t i n ' e k t z i m e r e , m e l l y e g y P h ö n i x . 
E z t - b u s z t s i l l agok és i l yen F r a n t z i a írás 
vesz ik k ö r ű i : Az Isten , az én ügyem , 
,s az én kardom; a ' t z i m e r t k é t k o r o n á s 
O r o s z l á n y o k ta r t ják . Az ú j s á g ' mottója ez : Liberté , Ináependence, ou la JVlort; V unión fnit la jorce. — E z e n 
ú j s á g d a r a b o k közaül a ' F ü g g e t l e n s é g ' i 4 -
d ik e s z t e n d e j é b e n J ú l i u s 1 0 - d i k n a p j á n 
kö l t d a r a b b a n e g y e b e k k ö z ö t t a ' k ö v e t k e 
ző Iz ikkely is elő f o r d u l : — " 

„CapHenryböl J u l . g - d í k é n . T e g 
n a p i g e n j ó r e g g e l b e j ö t t Ő F e l s é g e a' m i 
F e l s é g e s F e j e d e l m ü n k h i n t ó b a n i d e a' fő 
v á r o s b a . A' h i n t ó b ó l k i s z á l l v á n l ó r a ü l t 
ö F e l s é g e 's a ' k a t o n a i s p o t á l y o k n a k 's 
e z e n fö v á r o s b é l i e g y é b i n t é z e t e k n e k m e g 
n é z é s é r e m i n t . Azu tán a' n e m z e t i osko
l á n a k 's a ' t a n u l ó k n a k m e g v i s g á l á s á r a f o r 
d í t o t t a t f i g y e l m e í e s s é g é t ; az o s k o l a ' j ó in 
t é z e t e i t 's a ' t a n u l ó k ' s z ő r g a l m a t o 3 s á g á t 
n a g y m e g e l é g e d é s s e l s z e m l é l t e . Es tve 
v i s z s z a t é r t ö F e l s é g e S n n s - S o u c i b e , 
a ' m a g a l a k h e l l y é r e . (A' H a y t i bé l i n e m 
z e t i o sko lák a ' L a h c a s t e r i Anglus os
k o l a ' f o r m á j á r a ! S ' m ó d j á r a á l l i t t a t t ak- fe l , 
a' m e l l y m ó d n a k t u l a j d o n s á g a e g y p á r 
S ' . é v a l a b b a n á l l ; h o g y . m a g o k a' gye r 
m e k e k f o r d í t t a t n a k e g y m á s n a k , t udn i i l 
l ik a' r é g e b b e n - t a n u l Ő k az i f i abbaknak , a? 
m i h o n n y i k i f e j ezésünk s z e r é n t a' Vete-ranusok aC IVovitiusoknak t a n í t á s á r a 's 
g y a k o r l á s á r a . A' T a n i t ó k n a k az O r s z á g l ó -
szék n z e ' , a ' t a n u l ó k n e m f i ze tnek . D e ezen 
m ó d sze rén t kevés t a n í t ó m e s t e r e k k í v á n 
t a i n a k . E g y mes te r , e l é g 1 0 0 0 g y e r m e k -

• n e k . N ^ g v o b b a d o n m i n d e n t a ' g y e r m e 
k e k v isznek véghez e g y m á s k ö z ö t t . A' 

m e s t e r l e g i n k á b b t s a k f e l v i g y á z ó . Hay tiben m á r n é g y i l y e n n e m z e t i oskola áll-
f e n n , ú g y m i n t C a p - H e n r y b e n , Sans-
S o u c i b e n , P o r t - d e - P a i s b e n , és Gonaives-
b e n y . í ' 

A' S a n s - S o u e i b e n l évő Ki rá ly i nyom
t a t ó m í v h e i y b e n i l y e n V é g z é s jö t t -k i : — 

„ H e n r i k , i s t e n ' k e g y e l m é b ő l 's a' 
S t á t u s C o n s t i t ú l z í ó j a á l ta l H a y t i b i l i Ki
r á l y , e l e . e t c . K ö s z ö n t ü n k m i n d e n jelen
l é v ő k e t és j ö v e n d ő b e l i e k e t . Azon feladás
n a k m e g f o n t o l á s a u t á n , m e l l y e t a ' ' m i 
S t á t u s é s T i t k o s T a n á t s a s a i n k , az Or
s z á g ' u r a d a l m a í n a k e l a d a t l a t á s á r a nézve 
é l ő n k b e t e r j e s z t e t t e k , m e g h a t á r o z t u k és 
h a t á r o z z u k : — I - s ő T z i k k e l y . Az Or
s z á g n a k m i n d e n U r a d a l m a i , va l amin t min
d e n í z ű k o r , k á v é , g y a p o t t , i n d i g ó , ca-
cao p l á n t a f ő l d e k , h á z a k , m a n u f a k t ú r á k , 
t é g l a v e t ő h e l l y e k , p á l i n k a f ő z ő k , 's alak
j á b a n v é v é n m i n d e n e g y é b U r a d a l m a k , 
a ' t ö h h e l i g é r ő k n e k e l a d a t n a k — I I - d i k 
T z í k . K i v e t e t t é i n e k i n n é t a z o n jószágok , 
m e l l y e k é t a ' K o r o n a , d o t á l á s véget t b í r , 
v a l a m i n t sz in tén a z o k áz e r d ő k , kasté
l y o k , k a l o n a é p ü l e t e k 's e g y é b afféle m - ' 
t é z e t e k , m e l l y e k r e a' S t á t u s n a k szüksége 
v a n ; t o v á b b á , a z o k n a k a ' H a y t i b é l i hazali-
- a k n á k s e r j uc s t r á l t a t o t t j ó s z á g a i k , kiket az 
e l l e n s é g , m i n t a' f ü g g e t l e n s é g ' és szabad
s á g ' o l t a l m a z ó i t , i n n é t h a j d a n elszállítta
t o t t ( d e p o r t á l t a t o t t ) . E z e k tovább is a 
í i n a n t z i a i és b e l s ő M i n i s t e r i felvigyázás 
a l a t t m a r a d j a n a k . 

A f r i k a-
• Gibraltári l e v e l e k , m e l l y e k O k t o b . 
2 0 - d i k á n i n d u l t a k , e r ö s s l t i k , hogy Algi-
r i á b ó l i s m é t egy p r é d á l ó ha jós t s o p o r t 
e v e z e t t - k i az O c e á n u s r a . A' had i h a j ó k , 
m c l l y e k b ő l ezen t s o p o r t á l l , t s a k k i sded 
s z e r ü e k , K o r v e t t e , P o l a c r e , B r : g g , e s 

S c h ö o n e r n e m ű e k , d e s z á m o s o k , m e r t 
h e t e n v á g y n a k . M i n d m o n d j á k , J*a"" gernél is két h a s o n l ó Alg i r i a i p r é d á l ó 



hajók á l l o t t a k . M o n d j á k , h o g y e g y g y i -
la-n ezek közzű l pes t i s u r a l k o d i k . Ol ly 
útasi tás van e l e j i kbe a d a t t a t v a , h o g y a' 
P ruszszus és H a m b u r g i h a j ó k a t vadász
szák. 

Spanyol Amerika. 
B á m u l á s s a l 's b á n k ó d á s s a l o lvassuk 

(így í r n a k M a d r i d b ó l ) az i t t kijövő U d v a 
r i ú j s á g b a n , b o g y a' Meksibóbol é r k e 
zett t u d ó s í t á s o k s z e r é n t , m e l l y e k Ápri l i s ' 
8-dikáig t ö r t é n t d o l g o k r ó l be szé l l enek , o t t 
m é g m a is oly f e lmérgesü l é s se l fo ly ta t ta-
tik k ü l ö m b k ü í ö m b p o n t o k o n a' v e r e k e 
dés , h o g y azt e l é g e leven sz ínnel l e ra j 
zolni n e m t u d j á k a' Ki rá ly i v e z é r e k , kik
nek zász ló ik to l m é g u g y a n el n e m pá r 
tolt a' g y ő z e d e l e m , d e n a g y o n v é r e s . 
T ö b b i n s u r g e n s vezé rek m e g v e t e t t é k azon 
b o t s á n á l ' j ó t é t e m é n y é t , m e l l y e t n é k i e k 
a ' M e k s i k ó i Vice-Kirá ly D o n Ruitz Já
nos e g y h o s z s z ü p r o k l á m á t z i ó b a n aján
lott . M i k o r v a l a m e l l y v á r a t á l la l e n g e d 
nek is az i n s u r g e n s e k , h a m i n d e n ágyúi
kat o l t h a g y j á k i s , d e m a g o k * k e g y e t l e n 
m e g á t o l k o d á s s a l k ivágják m a g o k a t a ' Ki
rályi s e r e g e k k ö z z ü l . Azon i n s u r g e n s ve
zérek k ö z ö t t , k i k r e nagy j u t a l m a t t e l t a' 
Vice K i r á l y , l e g n e v e z e t e s e b b e k , M i n a , 
T o j r e s , és M o r é n a . 

'Sidók fel számi ál lat ás a. 
A' m i n a p Bail a' Z s i d ó k r ó l P a r i s b a n 

egy M u n k á t a d o t t - k i , m e l l y b e n azoknak 
öszyeséges s z á m o k is ki t evőd ik . D e ha 
tsak e g y o r s z á g n a k töké l le tes Sta t i sz t ikai 
l e í r á sában is o l ly sok n e h é z s é g e k v a n n a k , 
hogy a ' h i b á z á s sz in te e l k e r ü l h e t e t l e n : 
m e n n y i v e l b a j o s a b b az egész föld kerek

s é g é n széllyel h in íve lévő Z s i d ó s á g o t egész 
b i z o n y o s s á g g á ! fe l számláhi i ? Azér t azon-
b a n lássuk m i n t ve te t t e azokat öszve az 
e m l í t e t t í r ó . Tesz i ő: a' Lengyel Országi 
Z s i d ó k ' s z á m á t ( a z 1772 d iki felosztás e l ö ü ) 
1 m i l l i ó r a ; Az O r o j - i b i r o d - d o m b a n Moldáviában , és Valachiában 200 ,000 r e , 
m i n d e n N é m e t T a r t o m á n y o k b a n 5 o o , o o o -
r e ; Belgiumban 80 ,000 - r e ; Svécziá-ban és Dániában 5 , o o o - r e ; Frantzia Országban 5o ,ooo re; Angliában 5o ,ooo-
r e , mel ly s z á m b a n m á r az a' 12 eze r is 
b e n n van, k ik m a g á b a n Londonban tar
t ó z k o d n a k ; Olasz Országban 200,000-r e ; Spanyol Országban 's Portugál-liában 1 0 , 0 0 0 - r e ; az liszaki Amerikai Egyesült Státusokban 3 , o o o - r e ; m i n 
den Ásiai Európai, és Afrikai M a h u -
m e d ' Val láson lévő T a r t o m á n y o k b a n 4 
m i l l i ó r a ; Persiában és ksiának e g y é b 
r é s z e i b e n 5 o o , o o o - r e , —. m i n d öszve az 
egész V i l á g o n 6 mi l l ió 5 g 8 , o o o - r e . D e 
l e g a l á b b is .7 m i l l i ó ra l e h e t az ö s z á m o 
k a t t e n n i , m e l l y e t h a í g y m e g á l l a p í t u n k , Lengyel Országra 7 m i l l i ónak 7 - t e d 
r é s z e ; Német Országra a n n a k i 4 - e d r é -
sze- esik. Északi Amerikában edd ig az 
i d e i g a' t ö b b he lyekhez k é p e s t legkeve
s e b b e n vannak -

B é t s. 
H o l n a p ú g y m i n t N o v e m b e r 29-dikén 

i s m é t t íz mi l l i ó p a p i r o s p é n z t égetnek-e l 
. a ' G l a s z i n lévő elégető h á z b a n , m e l l y sum
m a az 1816-dik e sz t endőben O k t ó b e r ' 29-
d i k é n k ö l t Fe l séges P á t e n s ' á l t a l k inyi t ta
t o t t , Conventz iós p é n z b e n 5 p e r C e n t e s , 
ö n k é n t va ló köl tsönözés út ján gyü l t -be . 

S z á z forint húszas pénzért, adtak Váltó czédnlában. 
N&v.zo-dik napján 3oo£ — i6-dikán 3o i 2,-dikén 3o3-5 — forintot. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyai* Ország. m i n t ezt a ' Poson i D e á k ú j s á g e lég r i lá-
g o s a n e l ő a d j a . M i n t h o g y a z o n b a n ez ol-Pesf. — A1 N e m z e t i M ú z e u m b a n a' l y a n d o l o g , m e l l y n e k e l i g a z í t á s a t supán 

folyó N o v e m b e r ' 2 3 - d i k a va la a r r a hatá- t sak az i d ő t ő l m a g á t ó l f ü g g : t ehá t jobb 
r o z t a t v a , b o g y azon j u t a l m a k , m e l l y e k e t t s a k e r r e b i s n i az t . 
N a g y M é l t ó s á g ú P u c h ó i Marczibán Ist- %. % 
ván Cs . K i r . Belső T i t k o s T a n á t s o s ú r 
e s z t e n d ő n k é n t a' l e g j o b b M a g y a r Köny- Nemzeti Gazda* TT. Pártfogóihoz-
v e k é r t r e n d e l t , l e g e l ő s z ö r k i o s z t a t t a s s a n a k . Ala t t m e g n e v e z e t t , d i t s ő s s é g e m n e k 
N e m z e t i L i t e r a t u r á n k n a k e z e n e l ső inne- t a r t v á n a z t , h o g y k e d v e s N e m z e t ü n k ' 
p é t N á d o r I s p á n y ö Cs. K. Fő H e r c z e g - i p a r k o d ó b b M e z e i - g a z d á i n a k i s m é t szíve-
s é g e egész m é l t ó s á g g a l k í v á n t a végbev i - sen s z o l g á l h a t l a m j u t a l o m n é l k ü l , annyi-
t e t n i . O Cs . F ő H e r c z e g s é g é n e k szemé- b a n , a' m e n n y i b e n , t e h c l t s é g e m t ő l kitel, 
l y é t N . M é l t . Ü r m é n y i Jó se f O r s z á g Bi- b e l e t t : a ' jövő 1 8 1 8 - a d i k e s z t e n d ő r e í s , 
r á j a fogja v i s e ln i . A' m e g j u t a l m a z a n d ó m e l y a ' N . G a z d a ' é l e t é n e k 5-ödik ész ten , 
í r ó k - T . V i r á g B e n e d e k U r , és T . P e t h e d e j e , r e m é n y s é g ' f e j é b e n , u g y a n e z t igé-
F e r e n c z U r . — r e m . H o g y t u l a j d o n t s e k é l y v a g y o n o m -Budán. — A' N a g y M é l t . M a g y a r n a k n a g y f o g y a t k o z á s a n é l k ü l szolgálbat-
K. H e l y t a r t ó T a n á t s n a k e d d i g v o l t P ro to - t a m ; e z t , n é m e l y t e h e t ő s e b b b u z g ó Ha-
co l l i s tá já t , 's U n g v á r V á r m e g y e T á b l a Bi- z a b á k n a k k ö s z ö n ö m : m e r t h a a ' Fizetők ' 
r á j á t T e k . Gyöngyösi László u r a t kö- s z á m á t n é z z ü k ; t u l a j d o u k ö l t s é g e m e t 
z ö n s é g e s e n e s m é r t t u d o m á n y a , k é s z s é g e , a' N . G a z d á r a , k ik i n a g y s u m m á r a szám
os hoszszas szo lga la t j a t e k i n t e t é b ő l az l á l h a t n á . Nyó l t z - száz F i z e t ő v e l n e m gyö-
u g y a n azon N a g y M é l t . T ö r v é n y s z é k n é l n y ö r k o d t e t h e t e m m a g a m a t ; h a n e m en-
Isak m o s t a n á b a n ü r e s s e n m a r a d i t T i t o k - n e k m i n t e g y n e g y e d - r é s z é v e l ( d e a' mely-
n o k i h i v a t a l r a k i n e v e z n i k e g y e l m e s e n m é l - n e k i s m é t e g y - n e g y e d - r é s z e , e k k o r i g m e g 
t ó z l a l o t t F e l s . U r u n k . m e g n e m f ize te t t ) d i t s e k e d h e t e m . ISyitrábol az é l e l e m r e t a r t o z ó dol- G ö n y ő r k ö d ö m e' m e l l e t t a b b a n , hogy 
g o k n a k f o l y ó á r r o k r ó l í g y i r n a k . N a p o n - e n n y i Előf izető m e l l e t t i s , t ö b b b u z g ó 
k é n t m e g y f e l f e l é , n e m h o g y a lászá l l ana O l v a s ó m van e z e r n e k ; • 
az é l e t n e k á r r a i t t . A' B ú z á n a k Poson i A* k i n e k t ehá t e z u t á n is t e t t z 1 k a 
M é r e j e n — 1 2 f o r . ; a' r o z s n a k M é r e j e N e m z e t i G a z d a ' H í r a d á s a i t o l v a s g a t n i ; n e 
7 — 8 ; az Á r p á n a k 5 — 6 ; z a b n a k 2—-3% s a j n á l j o n egész e s z t e n d ő r e 16, . félre p e -
f o r i n t ; — a' M a r h a h ú s ' f o n t j á n a k á r r a 18 d í g 9 f o r i n t o t , v a g y . h o z z a m , vagy «• 
k r . E g y Akó f e h é r b o r Nyitraakörül 8—12 t s . k.. Pes t i Posta,;- h i v a t a l h o z u t a s í t a n i , 
f o r i n t . . Á m b á r a ' t e r m é s h e z , és r e m é n y - H i t e l b e n t ö b b é s e n k i n e k , n e m szolgá lba-
s é g h e z k é p e s t m é g ez í s s o k : d e tsak- tok . . — - N e v e z e t e s d o l o g , a z , b o g y a' N e m 
u g y a n i s t e n e s e b b , m i n t a ' m e s t e r s é g i por - z e t i G a z d a ' , l é t é t í o o M a g y a r közö t t , m e g 
t é k p k n a k k e l ö á r r o k , m e l l y n e k n a p m k é i f m á i g ís a l i g t u d j a . . e g y . Ha ez az E g y -
f e l l yebb v a l ó . h á g á s á t , v a g y e g y é b dol- e g y , . QQ-ne?< t u d t á r a a d n á ; r e m é n y l h e t o , 
g c k n n k o l t sodása me l l e t t m i n d tsak azon b o g y az O lv asó k ' s z á m a m e g l e h e t ő s e n 
á l l a p o t b a n va ló m a r a d á s á t , i t t s e m tud ja s z a p o r o d n a . . 

m e g e g y e z t e t n i - a ' g o n d o l k o z ó k ö z ö n s é g , ' lí. Sz. pethe Ferentz- . 


